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THSTALLATIONS CLAESEES

n* 33-a-11

Chevalier de la Légion d'Honnsurx

la loi n® 76-663 du 19 Juillet 1976 et le déeret n® 77-1133 du
21 Septembre 1977, relatifs aux Inztallations Classdes pour la
Procection de 1'Fnvironnement,

le décrer du 20 Mai 1953 modifié, portant nomenclature des Ins-
rallakions Clasesdes, .

le récédpissé n® 81-111 du 22 Octobre 1981 par lequel M. RONBRBACHER
déclare exploiver un dépdt d'hydrocarbure sur le territoire de la
ville d'EPCRTAY, relevant des rubriques n® 167, 253 et 261 bis de
la nomenclature des Lnstallations Classédes pour la Frotection de
1'Environnement,

1z demande en daté du 17 Septembre 1982, modifife le 12 Mars 1983
par laquelle M, ROUBRBACHER so0llicite la répularisation du dépfc

d'huiles usapgdes qu'il expleoite 36, Boulevard Joffre & EPERMAY,
les documents et plans annexés A la demande,

les résultats de 1'enguite publique,

1'ayiz du Commizsaire-Enquébeur,

la délibération du Conseil HMunicipal d’EPERﬁAY,

lez avisz recueillis au cours de I'instruetion,

le rapport de 1'Inspecreur des Installations Classées en date du
13 Mars 1983,

l'avis du Conseil Départemental d'Hygitne en date du 31 Mavs 1983,

SUR PROPOSITION de M. I= Secrétaire Géndral de la MARME,
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A8 RRETE;

ARTICLE ler : AUTURYISATIOR :

., ROHRBACHER, domicilidé 9, {uwai de la Villa, a EPERNAY,
g6t Aukorisé & explelker un dépdc de produice pétroliers situé 3 EPERMAY
36, Roulevard Joffre,

Cek établissement comporte les accivicds suivantes

HOM DE L'ACTIVITE CAPACITE REELLE DE CLASSEMENT :

: WUMERD DE LA FUBRIQUE :
: : L'INSTALIATION : :
: : ENVISAGEE : :
167 -4 ! Station de transit : B réservoirs de 7,5 md: A :
¢ de déchets indus- 1 3 réservoirs de 12 mi: :
v triels {huiles vsa-: ? réservoiras de 15 m3: _ .
1 gées) 1 2 xéservoirs de 15 md: :
: 1 yégservoir de 20 md: :
; ¢ 2 réaervoirs de A0 w3l '
: 1l régervoir de 42 mi: :

253 ! DépdL de liquide ! 2 régervoirs de 15 - m3: | :

¢ Inflawmable de lere: pour le gaz oil : :
et 2&me catégories : 2 réservoirs de 15 m3:
.pour le =super carbu- :
: rank ek l'eszence :
: 2 rézerveoirs de B0 m3:
pour le fuel

L I L L T S

L I B T

261 bis : Installation de ¢ débit ded20 m3/h :
: distribution de ¥ '
i liquides inflamma- : :
i bles : :
ARTICLIE 2 ! REGLEMENTATIOHS PAETICULIERES

Sanz préjudice dea autres prescriptiona figurant dans le
présent arvEté&, les texites suivants sont applicables & 1'installation

- décret du 21 Novembre 1979 portant réglementation de la récupération
des hulles usapdes,

ARTICLE 3 : Le présent arvéré annule a2t vemplace tous les autres actes
délivrés au dic decabliscament, pris en applicarion de la législarion sur
les Iostallations Classées.
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TITRE 1 - CONDITIONS GEWERALES

ARTICLE & : CONFORMITE AUX PLANS ET DOMMEES TECHMIGUES :

Les installations et leurs annexes seront situées, installées
et exploltédes conformément aux plans et données techniques contenus dans
les différencs dossiers de demande d'autorisation, en tout ce gqu'ils ne
saront pas contraires aux dispositions du présenk arvébé et des arrétés
complémentnires,

ARTICLE 5 : Les prescriptions générales du présent arréité s'appliquent 2

toutes les installarions exploitées dane 1'écablissement par le péeition-
naire relevant ou non de 1a pomenclature des Tastallations Classées,

ARTICLE 6 @ CONTROLE

L'exploitant devira se zoumettre aux wisiktes de 1"étsblissement
~qui seront effectudes par des agenta défsignéa & ceb eifer,

ARTICLE 7 : ACCIDENT - INGCIDEHT

L'exploitant est Ctenu de déclarer, sans délai, & 1'Inspection
des Inatallacions Clagsdes, les accidents et incidencts survenuws du fait du
fonctionnement de 1'inseallation qui sont de nature 4 porber atkeints aux
intérets menticongs 4 l'article ler de la 1ol u® 76-663 du 19 Juiller 1976,

Il fournira & cetce derniiére, sous quinze jours, un rapport
sur les origines et causes du phénomeéne, ses conséquences, les mesures

prises pour y parer eb celles prises pour éviter qu'il ne se repyoduize,

ARTICLE B ¢ MODIFICATION - TRAMSFERT - CHANGEMEHT D'GXPLOTTANT

Toure modification apportée par le demandewr & l'installacion,
2 son mode d'ukilisakion ou 4 som volslnage et de nature 3 entrafner uno
changement notable des &lémenca du dossier de demande d'autorisation doic
Btre porcée, avant sa réalisacion, 4 la connaissance du Préfec avec Lous
lea é&lémentsz d'appréciacion,

Tout transfert de l'installation sur un autre emplacement néces-
gite une nouvelle demande d'avtorisation,

En cas de changement d'expleitant, le nouvel exploitant ou son

veprégentant dolt en faire 1a déclaration au Préfet dans le mois sul suit
la prise en charge de 1'exploitation,

I
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TITRE TIT —~ PRESCEIPTLONS GENERALES

ARTICLE 8 — POLLOTION ATMOSPHERLGIUE -

— Diaspositions générales :

L'émission dems 1l'atwosphére de fumées, budes, suies, pous-—
sléres, gaz odorants, toxiques ou corresifs, susceptibles d'incom—
moder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurite publi~
gue, de imire & la production agricele, & la conservation des cons—
tructions et momuments ou au caractére des sites est interdite,

ABRTTCTE 10 -~ POLLUTTON DES BAUX -

10.1, = Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dé—
pits directs ou indirects d'effluents susceptibles 4d'incommoder le
voisinage, de porber atfeinte & la santéd pobligqne ainsi qu'a la con-
servation de la faune et de la flore, de muire & la conservation des
constructions et réseanx d'assaindissement et an bon foncticrmement
des installations d!épuration, de dégager en égollt dirschement oun

indrectement des gaz ou vapeurs toxiquas ou inflammables.

10,2, — Eaux résiduaires :

. Toutes les zones suscepbibles de recevoir des &goutures
[1ieux de chargemsnt et de déchargement des camionsz, cuvetfe de
rétention) devront &tre étanches et convenablement pentées afin de
récupérer toutes les sanx avant de les passer dans ls sdparateur
d'hydrocarinire,

Le plan P2 figurant dans le dossier d= dewmande devia &ire
strictement respectd,

10.3. - Régles d'exploitation :

L'exploitemt tiendra & jour un schéma des circwits dlesux
fajsant apparaitre les sources, la circulation, les dispositifs
d'épuration et les rejets des esauw de tonte origine, Ce schéma sera
terma &n permemnence a la dispesition de 1'Inspecteur des Installations
Classdes,

10,4, — Dispositif de rejet :

L'ouvrage d'évacuation des esux devra comporbter un dispo-
sitif aménagé de mandidre 4 réduire aul waximmm la perturbation ap—
portée par le déversement au milieu réceptsur; smx abords du point
de rejet,

Lo dispositif de rejet doit &tre aisément accessible anx
agents chargés du contrdle das déversements. Il sera en particuliar
aménagé de maniére & permetire llexdoution des prélévements dens
V'effluent adnsi que la mesure de son débit dens de bomnes cenditions
de précision,

GQ'!IQG
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. Concentrations maximales:

PARAMETRES MES ﬁ%&ﬂﬁﬁéﬁ?ﬂﬂEﬁ

Concentration
instantande en mg/l 36 me 2l me
NET 90203
Concentiration {Sur 2 h |30 mg 20 mg
moyerme
1)) mg{l (sur 24h |27 mz 18 mz

. pH compris entre 6,5 et 8,5

. Température maximale 30°C

10,5, — Contréles périodiques des rejots

L'exploitant est tenu de faire procéder ou de procéder
4 des analyses a la sortie de la station d'épuration avant touts
dilntion dventuaelle,

Cez contréles seront effsciuéds 2 fols par an.

Les éléments & contrdler seront :
_TQ

_P]-]_

- MES

- Hydrocarbures

Les résulftats de ces mesures servont portés 4 la epnnais-
sance de 1'Inspecteur des Installations Classdes selon des modalités
qu'il défimira, |

Un registre spécial sur ledguel seront notés les incidents
de fonctliomnement des installatiens d'épuration, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des contréles de la qualité
des rejets auxquels il a &ét4 procédé, sera régulidrement ftenu et mis
4 1la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées,

4 la demande des ll'Inspecteur des Installatlons Classées
il pourra &tre procédd A des préldvemsnts des rejets d'eaux usées
et & leur analyse ainsi gqu'a la mesure du débit des effluents,

Les dépenses gui em Tésulteront seront 4 la charge de
1'exploitant.

10,6, - Prévemtion de la pollution accidentelle des eaux :

——— el

Toutes dispositions seront prises pour éviter tout dever-
sement accidentel susceptible d'é&tre & l'originhe d'ime polluticn des

=1 = E R
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ARTICLE 11 = Bruit et trépidations -

11,1, — Les installations seront constrnites, équipées et exploi-
tées conformément & 1'instruction ministériells du 271 Juin 1976
de facon & ce que leur foncticimement ne puiisse &tre & l'origine
de bruits ou vibrations susceptibles de comprometire la santé ou
la sdéecuriké du voisinage om constitumer tme géne pour sa tranguil-
lite.

11,2, - Les véhicules et les engins de chantier, les groupes élec—
trogénes et moto-compresseurs, les matérisls divers utiliséds a
1l'intdrieur de 1l'dtablissement devront &tie conformes & la régle-
mentation en vigunemr (les engins de chantier & un type homologud
au titre du Déeret du 18 Avril 1969 modifié),.

17,3, — L'msage de tous appareils de commniication par vois acous-—
tigque (avertisseurs, hemts~parleurs, &%Caqa ), gmnants pour le voi-
sinage, est interdit, sauf si leur emploi sst exceptiomnel et ré-
servé 4 la prévention o an signalement d'incidents graves ou d'ac-—
cidents,.

11.%, - Le nivean accustiqus équivalent mesuré en dB (A) swivent
la morme S 31,010 ne doit pas dépasser en limite de proprieté
- 1l& jD'LJ.I"' de?hé,,E-Dhugqqquqdqduﬂdnddﬂﬂ.ﬂﬂdﬂﬂﬂ'ﬂﬁi‘JQPu 6'5 dB {A}

- 1le jour de ® h & T hetde 20 h & 22 h
2insi que les dimenches st Jours Férids s.ssscacsssas 00 dP Lﬁ)

w 1o it de 22hééhq-q¢tqvlnllﬂiooonqlunqt4!¢¢¢IIil'55 ﬂB{A}
11.5. = L'Imspection des Installations Classéss pourra demandsr
gune des contrdles de la situation acoustique solient effectnés par

un orgarnisme ou une persomme qualifidée dont e choix sera soumis
4 son approbation. Les frais en seront supportés par 1'expleitant,

ARTICIE 12 — DECHETS -

12,1, = Principes généraux :

Les déchets seront €liminds conformément aux dispesitions
de 1a loi n® ¥5,0067 du 15 Juillet 1975 et des textes pris pour son
application, dans des conditions gui ne soient pas de nature & pro-
duire des effets nocifs sur le sol; la flore et la faune, a dégrader
les sites et les paysages, & polluer l'air ou les esaux, & engerndrexr
des bruits et des odeurs et, d'une fagon générale, a porter atieinte

b

a la santéd de 1'homue et & 1'environmement,

12,2, = Contrdle de la production de déchets :

L'exploitant tiendra & jour un registre sur leguel seront
porides les quantités d'huiles usagdées et scus-produits an fur et
4 mesure de leur apparition, leur origine, leur nature, leurs carsc-—
téristigques, leur destination, st les modalités de leur élimmnation,

Ce registre sera tenu 4 la dispoaition de 1'lnspeciteur des
Tonstallations Classées et lzs renseignements contenus seront conser-
vés pendant an meoins deux ans,

P P . - St
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12,9 - Trairement et &liminabion des déchets !

Le traitement et l'éliminatlion des déchets Enumérés A l'article
précédent devront &tre réalisds par une entreprise spécialisée, (Usine
de régénération pour les huiles usagdes).

ARTICLE 13 : INCEWNDIE - EXPLOSTON

13.1,1, - Isolement par rapport aus Cliers :

Les bAtiments seront isclés des constructicons wvolsines par en dis-
posicif coype-feu de degré deux heures constirtué

- zolt par un mur pleln dépassant la couverture la plus élevée,
- suit par un espace libre d'au moins B mdtres,

13,1.2, - Comportemenk auv feu des struckures métalliques

Les élémants porteurs de strucktures mékalliques devront ELre
protégéa de la chaleur lorsque la destruction sera susceptible dien-
trainer une extension anormile du siniskre Gu pourra compromettre les

conditions d'infervencion,

12,1.3. - Dégagements :

Les portes s'ouvriromt dans le sens de la sortie, Les dégagements
devront &cre répartis de telle fagon que pe subalste, compie-tenu des
recoupements intdrieurs, aucun cul de sae supérieur ﬁ 10 métres, ni
aucun point discant de plus de 20 mirres d'une issue protégée dunnant

sur L'extérieur,

Les locaux pavciculizrement dangereux ne seromt pas lmplantés
en cul de szac.

i13,1.4, - DEsenfumapge !

Le désenfumage des locaux devra ponveir s'effectuer par des ou-
vertures situdes dans lequart supérieur de leur volume. La surface totale
des ouvertures ne devia pas &tre inférieure au 1/200Bme de la superficie
de ces locaux (en fonctfon de 1'avie des Services Incendie),

L'ouverture des équipements envisagés devra pouvoir se falre
manuellement dpuis le niveau du seol {(y compris dana le cas o il exis-

teralt une ouverture 3 commande automariquel,

Les dispositifs dfouverture devromk ébre accessibles,

Y
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©13.2,1, ~ Matériel dlectrique

Les prescriptions de l'arrété du Ministre de 1'En-
vironnement et du Cadre de Vie du 31 #Hars 1980 (1,0, du
30 Avril 1980) réglementant les installations élsetriques
des dtabliseements soumis b la législation sur les Installa-
tiong Classées et susceptihles de présenter des risques dfex-
plosion, sont spolicables aux lnstallations dans lesquelles
une atmosphére explosive est susceptible dfapparaitre, notam-
ment er reison de la returs des substances solides, liguides
ou gazeuses mises en oeuvre, stockses, utilisées, produltes
ou pouvenl apparaitre au cours des opératiops, que ces ipgtal-
latione soient visées ou ron & la nomenclature des Installa-
tions Classées ou dans les prescriptions particuligres ci-aprés,

13,2,2. - Délimitation :

L'exploitact ticndre & jour uvm plen des zZones dé-
finies ci-dessus, felles-ci sont matérialisdes deng 1'€kablis-
sement par des moyens approprigs {(marguage au gol, PaNNEaLX, ... ).

13.2,3. - Corception cénérale des batimerts :

Les batimonts et installations comportart des zones
géfinies en 13.2.1, seront concus et situge de facon & limiter
les effets d'une explosion st en perticolier éviter les pro-
jections de matérieux ou objets divers & 1'extérieur de 1'Ete-
bii=sement.

13.2.4, - Conkrdles :

Le matériel électriqus devra en pecmanence raster
conforme en tout point & ses spéeifications techniques d'ori-
aine ;3 un contrdle sera effectud su maximum une fols par an
nB+ uh Organiame agréé qui devra trés explicitement menption-
ner les défectunsités relevées sur san rapport de contrdle.

I1 devra Btre remédid & toutes les défeetuosités
relevées dang les délais les plus brefa.

Le cantrdle devra porter sur 1'état du matérisl et
sur aon choix.

vid e



13.2.5, — Protection contre 1'élechtricité statique ed
les couresnts de circulation @

Toubas les parties susceptibles d'emmagasiner les
charges électriques (éléments de comstruction, appareillage
conduits, supports, etc...) seront relides & une prise de
terre conformément aux normes en Vigueuar, soit directement,
apit par liaiseons éguipotentielles.

Un conbréle identloue & celui préva am paragraphe
13.2.4, sur le matériel Slectrigqme sera sffectuéd sar les
liaisons avec la terre.

13,2.6, - Foux yas !

Les feux mas sont nermalement interdits dans les zones
présentant des risques d'incendie; cependant, lersque les tra~
vanrk nécessitant la mise en ceuvre ds feux mas doivent ¥y Btre
entrepris, ils feront 1'cbjet d'un "permis fen" ddlivré et dii-
ment signé par 1'exploifanit ou par la persomme gu'il aura nom—
méwent désignde, Ces travaux ne pourront s'effecfuer qu'em res-
pectant les régles d'une consigne particuliare établie scus la
respeonsabilitéd de 1l'exploitant.

Cethe consigne fixers notanment les moyens ds lutte

contre 1lincendie devant &4re mis & la disposition des agenta
effectusnt les travaux d'emtretien,

19,.3. = Moyens de secours !

12,3.1, — Bguipe de Intte confre l'incendie i

Dans l'atelier, hout le personnel sera régulisrement
entraingé au mammiement des moyens de lutfe contre 1'incendie,

13.3.2, — Matériel de lutte contre 1l'incendie !

L'étahlissement devra disposer de moyens ds lotte
contre l'incendie adaptés an risque & défendre et au moins

- dloxtineteurs & esu pulvérisde de type 21 A homologuéde NFMIH
4 raison d'un sppareil pour 250 m2 (mindimum 2 appareils par
atelier, magasin, entrepdt, etG...);

- dlextincteurs d'smbhydride carbonigue {ou équivalent)
homologués NFMIH prés des tablesux et wachines électriques;

~ dlextinctenrs 4 poudre (ou édquivalent} de type 55 B homolo—
gnés NFMIH pres des installations de stockage ef d'otilisa-
ticn de liguides et gaz inflammables & raiseon d'sw moins
un appareil pour 250 mZg

L'enssmble de ce matériel sera placé en des endroits
signalés ot parfaitement accessikles,

ﬂﬂﬁfﬁll



ARTICLE
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13.3.3. — Régles d'exploitation

Des consignes affichées prévoient :

les interdictions de fumer et de feuw nus

L'enlévement des folles poussiéres et des déchets suscep—
tikles de faciliter la propagation d'vm incendie;

Llexécution des rondes de surveillance;

la conduite & tendir en cas de simistre;

Par ailleurs,toutes dispositions seront prises
pour la formation du persomnel susceptible dfintervendr
en ¢as de sihwistre et pour permettre uwne intervention
rapide des secours,

i4 + ~ DEPQTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES —

- Dizpositions zéndrales —

14,1, — Les réservoirs enterrdés devront répondre aux condi-
tions fixdes par la circulaire du 17 juiliet 1973, la cir-
culaire et 1'inatroction du 17 avril 1975 relatives anx ré-
zervolrs enterrds dans leaquels sonf enmagasinés des liguides
inflammables,

- uwvettes de rétention —

14,2, — Chagne réserveoir o ensemble de réservoirs ou de
récipients doit &tre associd &4 une cuvette de rétemtion gui
devra &tre mainternme propre et son fond désherbs,

4.3, ~ Le dépdt est situéd dens une zone de protection des
eairx définies par arrété préfectoral en application de la
circulaire du 17 juillet 1973 relative aux réservoirs enterrés
dans lesquels sont emmagosinés des liguides infilammables, la
cuvette de rétention devra &tre étanche,

Un dispositif de classe MO (incombustible), étenche
en position fermée et commandéd de 1'extérieur de la cuvette
de rétention devra permettre 1'évacuation des saux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées
var des mars, ce dispositif devra présenter la méme stabilitd an
feu que ces murs,

savfvan
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.4, ~ La capacitd de la cuvette de rétention devra &tre an
moins égale 4 la plus grande des deux valeurs suivantes !

= 100 p, 100 da la capacité do plios greamd réservoir ou
récipient;

- 50 p. 10 de la capocité globale des réserveirs ou
récipients contenus,

14,5, - Les parvis de la cuvetbe de rétention constitudes por
des mmrs, devront présenter une stabilité au feu ds degrs &
heures, résister & la poussde des produits éventuellemsmt
répandus et ne pas dépasser 3 wmdtres de bhautenr par rapport

au nivean v =0l extériear,
- Réservolrs -

14,6, - Les liquides inflammables seront renfermés dans des
réservoirs fixes.

Ces réciplents seront fermés., Ils devront porter en _
caractdres lisibles la dénowmination du liquide renfermé, Tls
seront incombuatibles, étanches, construits selon les régles
de l'art et devront présenter une résistance suffisante aux
chocs accidenteals;

Les ligquides inflammables nécessitant un réchautfage
seront exclusivement stockés dons des réservoirs métallimues.

_ Le deépdt ne contiendra des liguides inflammables dans
des récipients en verre que si ces derniers ont une capacité
unitalire maximm de 2 lifres ou s'ils sont garantis par une
anveloppe métallique détanche, convenablement ajustés pour las
protéger efficacement., Les récipients en verre non gerantis
par une enveloppe métallique seront stockés dens des caisses
rigides comportant des cloiscnnements enp&chant le heurt de
deux réciplents,

1.7, - Les réservoirs fixes métalliques devront &tre construits
en acier soudhble, Tls penvent &tre de différents types, géné—
ralement cylindrigues 4 axe horizontal on vertical,

-~ S'ils sont & axe horizomtal, ils devront &tre conformes a la
norme NF M=88 512 et, sauf impossibilité matérislle due an sitae,
gtre construits sn atelier,

= 5'il= sont a axe vertical et construits sur chantier, ils
devront &tre calculds en tenant compte des conditions suivantes
a} leur résistance mécanique devra &tre suffisante pour supportear i

~ le remplissage & Ll'eau et les surpression et dépression
définies an 14°; (1)

= le poids propre du teit;

- les effets du vent et la surcharge dae 4 la neige en cone—
formité avec les régles NV du ministdre de L'équipement;

= les mouvements Sventiels du sol,

ﬂ‘ﬂﬂKD'ﬂﬂ
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b) 1e taux de traveil des emveloppes métalliques, calculé en
supposant le réserveir rempli d'un liquide de densité égale
& 1, devra &tre an plus égal 2 50 p. 100 de la résistence a
la traction.
Los rédservoirs visds aux 1° et 2° ci-dessus devront &tre con-
gus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpression acci-
dentelle, il ne se produise de déchirure auwdessous du nivean
normal d'utilisation.

(1)
14,8, = Les réservoirs visés an 14Fdevront subir, sous ls con-—
tréle dlun service compébent, wn essai de résistance et d'&tan=
chéité comprenant les opératioms suivantes 1
—a)} premier essai i

~ remplissage dlean jusqu'a une hauteur dépassant de 0,10
métre la henteur mavimale d'unbilisation;

= pbfuration des orifices;

~ application d'une surpression de 5 milibars par ajout de
la quantité d'ean nécessalre pour cbtenir une SUrpressiol,

=b) deuxidms essai i

- mise & l'air libre de 1l'atmosphére du réservoir;

w videnge partielle jusqu'i une hattheur d'environ 1 métre
{cette hauteur devant &ixe d'autent plus Taible que la
capacitéd du réserveoir est elle-mimefaible};

- obtuaration des orificas;

= application d'une dépression de 2,5 milibars par vidange
de la quentitéd dlean mécesssirs pour obtermir cette dépres-
510TL.

-~ Equipements des réservoirs =

14,9, -~ Les réservoirs devront &ire mainterms solidement de
fagon qu'ils ne puissent se déplacer scus 1l'effet du vent, des
eaux ou des trépidatioms,

14,10 = Lo matdriel d'équipement des réservoirs devra Bire
concn et monté de telle sorte gn'il ne risgue pas d!'&tre sou—
mis & des bensioms anormales en cas de dilatation, tassement
da zol, otca..

Il est on particniier interdit d'intercaler des tuyam—
teries Flewxibles entre le réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'ufilisation,

Les vannes de pidtement devront &tre en acier cu,en. -
fonte spéciale présentant les mémes garanties d!abaence. de

fragilité,

14,11 - Los canalisations devront &fre métalliques, Stre ins-
talldes 3 Ll!'sbri des chocs et dormer toutes geranties de résis—
tance aux actlions mécamigues, physiques, chinigques on dlectrom
lytiques,

nuu/qnn
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14,12 = Chague réservoir devra &8tre équipé d'un dispositif permet-
tant de comnaftre, 4 tout moment, le volume do liquide contenn.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et som uti-
lisation, prodmire une déformation on une perforafion de la parodi
du réservoir,

Fn dehora des opérations de Jjamgeage, ll'orifice permettant
un Jjeugeage direct devia Efre fermé per un tampon hermétigue. Le
Jaugeege sera interdit pendant 1'approvisionnmement du réservoir,

Tl appartient 3 l'utilisateur, on au tiers qu'il s delégné
4 cet effet, de contrdler avant chague remplissage du réservoeir,
que celni—ci est capable de recevoir la quantité de produit A livrew
sans risque de débordement.

14,13 = Chaque réservoir fixe devra Etre équipé dlune ou plusieurs
caalizations de remplissage doent chague orifice comporiera un rac—
cord fixe d'un modéle cenforme aux. normes spécifigues éditdes paxr
l'Association Frangaise de Normalisation, correspondant 4 1'un de
ceux duuipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de
transport, -

En dehors des opérations d'approvisionnement, L'opifice
de chacmne des cenalisations de remplissage devia &ire fermé par
un obturateur étamche,

Dans la traversée des cours et des scus—sols, les raccords
non agitdés dea canalisations de remplissage cu de videnge des ré—
servoirs devront &tre placéds en des endroits visibles et accestibles
o bien ila devront &tre protégés par nmne gaine é€fanche, de classe
MO et résistante & la corrosion,

Piusieurs réservoirs destinés an sockage du mfme produit
pourront n'avoir gu'une seule canalisation de remplissage ='ils
sont reliés a la base et si 1'altitude du niveau supérieur de ces
réservoirs est la méme.

Sur chagque capalisation de remplissage ef & proximite de
1'orifice, devromt 24%re mentiommées, de fagom apparents, la capa—
cité dn réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contema
dans le réaservoix,

1414 - 31 plosieurs réservoirs sont relids A leur partis inférieure,
la canalisation de liadson devra avoir une section an modins égale a4 la
scimme de celles des cagnpalisations de remplis=szage.

La canalisation de liadson deviea comporter des ddspositifs
de secticnnement permettant l'isolsment de chaque rdservoir.,

14,15 = Chagque rédservoir dovra Btre dguipd d'un ou plusieurs tubes
d'avent fixes, d'une section totale au moins 4dgale A la moitiéd de
Lla sommz des sections de canalisations de remplissage ou de vidangs -
et ne comportant nd vamne, ni obburateur,

Ces tubes devront &tre fixéds & la partie supérieure du réser-—
voir, su~dessus du mivesu mescimal du lignide emmagasinég, aveir une
direction ascendante et comporter un minimim de coudes.

Ces orifices dewvrent déboucher 4 1'air libre en un lien et
A une hautewr tels qu'ils soient visibles depnis le peoint de livrai-
sotle Tls devront &tre protégés de la pluie et ne présenter auicun
risgua et ancun incomvénient pour le voisinage,

GG'D/GGG
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INSTALLATIONS ELECTRIGUES

14.16 «~ Toutes installations électriques autres que celles néces—
soires & 1l'exploitation du dépét sent interdites,

Les installations €lectrignes dn dépdt devront &tre réa-
lisées awec da matériel noxrmalisé qui pourra &tre de type ovdinaire
mais installid conformément anx regles de 1'art,

Bzt notamment interdite L'utilisation de lampes suspenduss
a bout de i1 conducteur,

14,17 ~ Si des lempes dites "baladsuses" sont ntilisées dams le
Aépdt, elles devront 3tre comformes & la norme NF Cb 1710,

14,18 = Le matériel électrigue utilisé a llintérisur des réservoirs

et de leurs cuveties de rétention devra Btre de sllreté et un
poste de commande am moina devra &itrs préva hors de la cuvette,

PROTECTION CONTRE L'INCENDLE

14,19 ~ Les rdservoirs devront Stre rslids an sol par une prise

de terre présentsnt une résistence d'isolement inférieure & 100

chms, Par ailleurs, toutes les installations métalliques du sto=
ckage devront &tre relides par une liamison équipotentielle.

14,20 - Il est interdit de provoguer on dlapperter dans le dépdt
du feu sous mne forme quelcongque, d4'y fumer ou dl'y sntreposer

d'antres matiéres combustibles,
GCette interdiction devra 8tre affichée de fagon apparente

aux abords du ddpdt ainsi qu'id Ltextérienr de la cuvetis de ré-

tention.
- EBxpleoitation et entretien dm dépdt -

14,21 = La protection des réservoirs, accesasires et canalisations
contre la corrosion externe devra &tre assurde en permAIeNCce,

14,22 - Ltinatallation utiliséde pour la décantation des saux
résidnaires devra 8tre maintenue en bon état de fonctionnemsnt,

ARTTOLE 15 = Distritution de liguides jnflammables -

— Dispositions générales -

15,1 = L'esmplacement choisi pour l'inatallation des appareils
distributears ne devra pas se trouver en conbrebas des réser—
voirs les alimentant, de fagon 4 &viter tont danger de aiphomage,

Les appareils servant aux manipulations, Jjangeages, trange
vasements, etc., seront en matérianx résistant au feu ; toute—
fois les jaugeurs dent la capacité est égale on inférieure 2
25 litres pourront 8tre em verre, & la conditien d'8tre bien
rrotégds per des grillages métalliques, excepbion faite pour les
Jaugeurs de 5 litres an mascinmm,

Ils.ne seront remplis de ligumides inflammablss qu'au no—
ment du débit, et seront mmis d'un dispositif permettsnt d'ar-
réter immédiatement son econlement en cas de besoin,.

Dans le cas d'appareils & 44Dhit continm & marche élec—
trigue, ll'euverture du clapet de la tnse de distribotion et son

maintien en position ouverte ne doivent pas pouveir s'effectusr
sans dintervention maniells,
Qﬂv/loqg
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En particulier, en cas de paame de courant pendant la dis—
tritution avec motopompe, la distribution me doit pas pouveir re-
prendre antomatiquemsnt au retouxr du courant sans intervention
mammiella,

15.2 = Les appareils de dis tribution nmobiles ou sur charicts dits
Uchars romains'" auront une capacité egale, au plus, 2 250 litres
avec jaugenrs de capacité ézale ai plus & 5 litres raccordés de
fagon étanche avec le réservoir ou itembaliage de stabilité suf-
fisante; 1a vidange se Ffera avec une pompe a main,

15,3 = 11 est imterdit d'effectusr une distribotion aux vélicules
a moteur sans avoir; au préalable, procddé i L'arrdt du moteur et
4 1lextinction des éclairages & fleamms, non électriques,

TL est inferdit de fumer, sn tout temps, & moins dlun mbétre
de l'appareil distributenr et pendant le remplissage d'une voiture
4 moing de 2 métres de 1lextrémité dn flexible servant de base &
ce remplissaga,

IL est interdit dlapprocher any mfmss distances tout abjet
poavant facilement devenir le sidge i 1'air litre de flammes ou
d'étincelless on qui comporte des points a4 une tempdrature supé=—
rieurse & 150 °C,

Ces diverses interdictions, en particulier celles de fumer
et de laisser en marche le moteur dfun wiéhdicule en cours de rem—
plisszage, seront affichées en carvactéres apparents prés des postea
distributeurs,

15.% = Les postes distributeurs se trouverent i plna de 4 mdtres
dlune bouche d'dgout,

15,5 = Lo matirisl électrigque commandant les pompes de diftiibue
tiem devra &tre conforme sux prescriptions imposées =u matériel
électrique utilisable dana les zomes de type 1 telles gu'elles
sont définies par les "régles dfaménagement et d'exploitabion des
dép8ts d'hydrocarbures liquidesn,

15.6 ~ Lléclairage électrigue des pompes de distribution et de la
Fone dengereuse (définie par la surface de la fosse oul poar une St
face débordsmt de 4 mdtres un réservoir emfoui} devra Btre conforme
aux prescripticns imposées an matériel dlectrique utilisable dens
los zones de type 2 telles qu"elles sont définies par les "régles
d'aménagement et d'sxploitation des dépdts d'hydrocarbures lignidesa",

Les canalisations élecirigues alimentant les distributenrs
deivent Stre mises hors tension &4 partir d'un point d'accés Tacile
et non situé sur 1lappareil distributenr, _

L'appareillage servant aux transvasements {canalisations,
raccords, pompes, etec,) sera toujours maintenu en parfait £tat
d-l ét@llcﬁléitéq

L'emploi d'aix ou d'oxygéne comprimé pour effectuer ces
transvasements est rigourensement interdit,

15,7 = Les réservoirs de liguides inflammsbles associds aux appas
reils de distributien, qu'ils soient enx-mSmes classés ou non,
seront installée et exploitds conformément aux régles applicablss

A dépﬁﬁ?pﬁ%%f%éfiar, les réservoirs entervés sont soumis anx dis—
positions de la cixculaire dun 17 judllet 1973 ainsi quia la cirw
cidaire et & Llinstruction du 17 avril 1975 relativesans réservoirs
enterrés dans lesquels sont emmagasinés des ligquides inflammables.,
A regard de cette dernidre instruction et notamment de son
article 28, les dépdts enterrés non classés en tant que tel seront
assimilés & des dépfits soumis & déclaration (anciemne 38 classe ),

ﬂﬂdfgqq
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ARTICLE 16 & DépdL d'huiles ugagdes

Les condicions de l'article 14 somt applicables aux hulles
usagdes,

TITRE 1 - DISFOSITYONS DIVERSES

ARTICLE 17 : 51 le fonctionnement des installacions failc apparaitre des
inconvéulents ou dangers que les prescriptions formulées dans le présent
arrdté ne suffisent pas 2 prévelr, 1l'exploltant doit en faire la déecla-
ration sans délai & 1'lnspecteur des Installatione Clasades,

Cette déclaracion mencionnera les mesuresz de pyotection
immédiatea ainsi gue les disposieions que 1l'exploitant propose de mettre
en oeuvre pour faire cesser ou réduire durablement ces dangers ou incon-
veénients,

ARTICLE 1 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément rdservés.

ARTICLE 19 : Des preacriptions complémentaires pourront & Eouk moment Eere
imposées & 'expleitant dans les conditions prévaes & 1'article 18 duo dé-
cret a" 77-1133 du 21 Septembre 1377.

ARTICLE 20 : La présente aubovization cessera de produlre effee sl 1'ips-
tallation clasade

- n'a pas 2té mise en service dans un délai de treis ans,

~n'a pas 4ré exploitde pendanc 2 aondes consdcublves, sauf cas de Lorce
ma jeure,

ARTICLE 21 : ¥, 1'Tagénieur en Chef des Mines, Directeur Interdépartemen-
tal de 1'Induscrie de PICARDIE CHAMPAGHE ARDENME et 1l'Inspecteur desz Ins-
tallations Classdes, sonk chargés, chacun en ce gqui le concerne de L'exé-
cubtion du présent arr@réd, dont ampliation sera adressée a MM. le Directeur
Départemental de la Protection Civile, 1'Ingénieur en Chef des Ponts et
Chaussdes, Directeur Ddparcemental de 1'¥quipement, 1'Ingéniesur en Chef du
Génie Rural, des Eaux et des For@cs, Direcreur Départemencal de 1'Agricul-
ture, le Divecteur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales et
1'Inspecteur Départemental des 5erwvices de Secours et de Lucte contre
I'Incendie, ainsl qu'a M, le Sous-Prdéfec, Commissaive Adjoint de la Répu-
blique de l'Arrondissement J'EPERHAY, '

Notificacion en sera faite pay l'intermédiaire de M, le Haive
d'EPERMAY, a2 M, Fierre RONRDACHER, 36, Boulevard Joffre & EFERMHAY,

M, le Maire Jd'EPERNAY en donners communication & son Consell
Munieipal, Il preocédera, en oubkre, & 1'affichage, pendant un mois, en
Mairie, de 1'arvfré d'autorisation et relatif aux prescriptions d'exploi-
tacion imposdes 4 LTexploirant. 4 1'issue de ce déloi, prociz-verbal des
formalités d'affichapge sera dressé par le Maire et une cople de 1'avvéte
sera dépoade en Malrie, avy fins d'iuformation de toute personne Intéressée
qui, par ailleurs, pourra en obreniy uvne ampliation, sur demande adressée
a la Préfecrture,

coid o
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par les soins de la Préfecture, aux frales de l'intéressé de fagon 4 in-
diquer an public fque le texte complet du présent avy@té est A disposition,
soit en Malvie d'EPERNAY, soit en Préfecture,

L'affichage permanent des conditions particulires

dtexploitation 3 1'intérieur de l'établissemenc devra Brre effectué

par leg soins de M, RONRBACHEE,

Pour ampliation

Le Secrétairs Géndral

Pour la Secrétalre Géndral
et par déldpation

L‘ﬁttac{évmﬂf&g—_ reay
Brigitte Eyﬂaﬂ““#J!EB

CRALONS SUR NARNE, le . § MA[ (g3
i

Le Pré&fat

Commissaire de la Républigue
Pour le Préfet,

Commizsalre de la Républiqgue,
Le Becrétalre Général,

gigné: Victor CONVERT

Un avis secra diffuséd dans deux journaux du Déparbtement,



